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Gjuhé Turke V éshté vazhdimi i [éndés Gjuhé turke IV
ku do té vazhdojé té mésohet gjuha turke né nivelin B1.
Kjo Iéndé pérbéhet nga praktikumi i gjuhés turke né
situata té ndryshme népérmjeté bisedimit dhe shkrimit.
Népérmjeté temave té ndryshme sig jané
kinematografia, mitologjia, festat dhe festivalet
botérore, psikologjia e njeriut etj. do té ushtrohen
kompetencat e dégjimit, leximit, té folurit dhe té
shkruarit. Do té mésojné si té zhvillojné biseda né situata
té jashtézakonshme si dhe do té kompozojné tekste duke
i zbatuar rregullat gramatikore té gjuhés standarde turke.
Nga temat gramatikore do té mésojné si t'i zbatojné
pjesoret dhe sipjesoret, format e pashtjelluara duke i
zbatuar me prapashtesat pronésore




té présosin té folurit né nivele mé té larta intelektuale,
- té pérsosin aftésiné e té dégjuarit, pérmes mjeteve
auditive dhe kolegéve té tyre,
- té zotérojné edhe mé shumé aftésité e té folurit né
situatat té ndryshme,
- té zgjerojné fjalorin dhe shkathtésité e té shkruarit formal
né gjuhén turke.

Pas pérfundimit té kétij kursi studenti :

Pérvetéson njési té reja gramatikore si¢ jané pérdorimi i
foljeve né ményrén déshirore dhe kushtore duke béré
krahasimin me ményrén lidhore té gjuhés shqipe.

Kupton biseda té zhvilluara né situata té ndryshme si dhe
tekstet gé i dégjon, nxjerr konkludime, kérkon raportin e
shkakut dhe pasojés midis ngjarjeve té tregimit

Shkruan letra, dokumente dhe e-maila shokéve dhe té
aférmeve té tij pér té kérkuar informacione né lidhje me
shkaget, zhvillimet dhe rezultatet e ngjarjeve

Kompozon tekste ku i thekson pikat mé té réndésishme té
ngjarjeve dhe eksperiencave gé i pérjeton

Zbaton ligjeratén e drejté dhe té zhdrejté né tekste té
shkruara dhe gjaté bisedés

Vleréson ngjarje dhe koncepte, shpreh mendimin dhe
ndjenjat e tij dhe i diskuton mendimet e té tjeréve

méson thénie, fjalé me kuptime figurative

Ngarkesa e studentit (duhet té jeté né pérputhjeme rezultatete nxénies sé studentit)

Ligjératat 1 15 15

Teori/Puné né laborator/Ushtrime 2 15 30

Puné praktike 10 min 15 2.5



Pérgatitje pér test intermediar

Konsultime me mésimdhénésin 10 min 15 2.5

Puna né terren

Testi, punimi i seminarit 2 2 4
Detyré shtépie 40 min 7 4.6
Mésimi individual (né biblioteké apo né shtépi) 1 15 15
Pérgatitja pér provimin final 10 2 20
Koha e vlerésimit (testi, kuizi, provimi final) 2 2 4
Projektet, prezantimet, et;j. 30 min 1 0.5

Gjuhé Turke V éshté mésim i rregullt dhe mésimi mbahet né ményré grupore
dhe 1+2 oré né javé. Forma e ligjerimit éshté praktike dhe interaktive. Pjesa
terorike pérbéné 25% ndérsa pjesa praktike 75% té léndés. Organizohen vizitat
né gendrat kulturore turke, merret pjesé né seminare té ndryshme letrare,
gjuhésore et;.

Metodat e zbatuara gjaté ligjeratés jané:

- Metoda e garamatikés-pérkthimit,

- metoda direkte e cila bazohet né dialogje ose tregime té shkurtra me té
cilét térhiget interesi i studenteve dhe e cila bazohet né dégjim, lexim,
kuptim dhe bised,

- metoda e bazuar né detyra,

- metoda audio-linguale,

- metoda audiovisuale,

- metoda komunikative dhe eklektike.

Kufiri i kalueshmeérisé sé |éndés éshté 60%.
Vijueshméria e studentit 10%;

Kollokviumi 30%

Provimi final 60%.
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Hartimi i planit mésimor

Java 1: Bota e kafsheve
Participet : —(y)en, -(y)ecek, -mekte, -mis olan

Java 2: Néna natyré
Participet: -dik/(y)ecek, + p.pronésore
-(y)ecek/-mekte/--mis ol + -duk+ p.pronésore

Java 3: C’ kemi béré?
Participet (fjaloré) : -(e/ir/-mez/-dik/(y)ecek/- mis

Java 4: Bota e Kinemasé
Format e pashtjelluara: -dik/-ecek/+p.pronésore
-(y)ecek,/-mekte/-mis ol + -duk + p.pronésore

Java 5: Filmi si pasion dhe ¢gmimet e réndésishme té kinematografisé botérore
Format e pashtjelluara: -dik/-ecek +p.pronésore sirada, -(y)ince, -(e/i)r .... -mez

Java 6: Té paharrueshmit
Format e pashtjelluara té foljeve: -(y)ene/-(y)inceye, kadar/dek

Java 7: Kollokvium (1 oré)
Mitologji
Ligjerata e zhdrejté (té gjitha kohét)

Java 8: Shembuj nga mitologjia botérore: Dashuria e Erosit
Ligjerata e zhdrejté : -dik/-ecek +p.pronésore + -(n)i sdyle

Java 9: Bestytnité
Ligjerata e zhdrejté: (Pyetjet me PO dhe JO)
-(y)ip.. —me + -dik/-ecek + p.pronésore + -(n)i sor-

Java 10: Ngjarjet Misterioze: Fshehtésité e Anadollit, Pse u fundos Titaniku
Ligjerata e Zhdrejté (fjalia emérore) (olup) ...ol(-ma) + -dik +p.pronésore +-(n)i

Java 11: Festat

Format e pashtjelluara té foljeve: -dik/-(y)ecek + p.pronésore icin, -dik/-ecek + -(n)den
Java 12: Festivalet botérore

Nominalizimi:

-me/-dik/-(y)ecek +p.pronésore + -(n)e/-(n)de/-(n)den/-(n)i
Java 13: Njeriu: Psikologjia e njeriut, Karakteret njerézore

Format e pashtjelluara: -dik/-(y)ecek + p.pronésore halde



Java 14: Jeta dhe Standardet: Margjinaliteti, Menguria dhe Cmenduria
Pasfjalét gé shprehin kundérshtim: -(y)e ragmen/karsin, -se de/bile

Java 15: Kolokvium

Pér té pasur sukses mé té miré dhe mé té lehté né pérvetésimin e Iéndés jané disa kérkesa gé duhet t'u pérmbahet
studenti. Té gjitha ato mund té pérfshihen shkurt: vijimi i rregullt i mésimit; interesimi dhe angazhimi i tij pér ta
pérvetésuar léndén; sjellja e miré dhe korrekte; respektimi i mendimeve; ndihma reciproke etj. Telefonat mobil/té
mengur dhe pajisjet e tjera elektronike (p.sh. iPod-ét) duhet té fikén (apo té kurdisen né vibrim) dhe té mos
ekspozohen gjaté oréve té mésimit.

Laptopét dhe kompjuterét tableté lejohen té pérdorén vetém né heshtje; aktivitetet e tjera, si¢ jané kontrollimi i e-

mailit personal apo shfletimi i ueb-fageve né internet, jané té ndaluara.



